
ДОГОВІР № З

м. Одеса 2022 р.

КОМ УНАЛЬНЕ НЕКОМ ЕРЦІЙНЕ ПІДПРИЄМ СТВО "ЧЕРНІГІВСЬКА МІСЬКА  
ЛІКАРНЯ № З" ЧЕРН ІГІВСЬКОЇ М ІСЬКОЇ РАДИ в особі генерального директора Янголя 
Віктора Івановича, що діє на підставі Статуту, у подальшому «Покупець», з одного боку, та 
ТО ВА РИ С ТВО  З О Б М Е Ж Е Н О Ю  ВІД П О ВІД А Л ЬН ІС Т Ю  "К О Н С ТА Н ТА  М ЕД" в особі 
директора Лисенко Лілії Олександрівни, що діє на підставі Статуту, у подальшому «Продавець», з 
другої сторони, далі також іменовані кожна окремо «Сторона» уклали цей договір (далі — Договір), про 
нижченаведене:

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ

1.1. Продавець зобов’язується в порядку та на умовах, визначених Договором, поставити та 
передати у власність Покупця товар медичного призначення відповідно до Специфікації товару, яка є 
невід’ємною частиною Договору, а Покупець зобов’язується прийняти якісний Товар та сплатити його 
вартість на умовах цього Договору, а саме: згідно ДК 021:2015 33120000-7 Системи реєстрації медичної 
інформації та дослідне обладнання (33124110-9 Діагностичні системи), Класифікатор медичних виробів 
НК 024:2019: 61389 Б -дим ер ІВД , набір, ім уноф лю орссценгний аналіз.

1.2. Продавець гарантує, що Товар належить йому на праві власності, не перебуває під забороною 
відчуження, арештом, не є предметом застави та іншим засобом забезпечення виконання зобов язань 
перед будь-якими фізичними або юридичними особами, державними органами і державою, а також не є 
предметом будь-якого іншого обтяження чи обмеження, передбаченого чинним законодавством.

1.3. Закупівля товару за цим Договором проводиться відповідно до постанови Кабінету Міністрів 
України № 169 від 28.02.2022 «Деякі питання здійснення оборонних та публічних закупівель товарів, 
робіт і послуг в умовах воєнного стану» в редакції, чинній на дату укладання Договору.

2. ЯКІСТЬ ТА ГАРАНТІЙНИЙ ТЕРМІН

2.1.Товар, що постачається, повинен мати необхідні сертифікати, реєстраційні посвідчення або 
свідоцтва про реєстрацію, інструкції українською мовою, затверджені в установленому порядку, 
супроводжуватися документами щодо кількості, термінів придатності, найменування виробника.
2.2. Якість товару повинна відповідати державним нормам та стандартам, що діють на Україні на 
момент постачання товару та підтверджується сертифікатом якості (сертифікатом відповідності 
та паспортом якості).
2.3. Постачальник гарантує якість товару, що постачається. Товар, що постачається повинен 
відповідати найвищому рівню технологій і стандартам, існуючим в країні виробника на 
аналогічні товари, нормам і стандартам, законодавчо встановленим на території України, а також 
вимогам документації конкурсних торгів.
2.4. Товар повинен бути зареєстрованим в Україні в установленому порядку.
3.5. Термін придатності товару на момент поставки повинен становити не менше 75% від 
встановлених інструкцією термінів зберігання для кожної окремої позиції.
2.6.Якщо термін придатності Товару складає менший термін ніж обумовлений в п.3.5.Договору, 
Постачальник може поставити такий Товар тільки у разі узгодження Замовником.
2.7. Якщо протягом строку придатності товар виявиться дефектним або таким, що не відповідає 
умовам цього Договору, Постачальник зобов’язаний замінити дефектний товар у термін не 
більше 10 днів, за умови, що Замовником дотримані вимоги по зберіганню зазначеного товару. 
Всі витрати, пов’язані із заміною товару неналежної якості несе Постачальник.

3. ЦІНА ДОГОВОРУ

3.1. Ціна Договору складається з вартості товарів згідно специфікації, яка є невід’ємною частиною 
цього Договору і становить 69 800,00 гри (Шістдесят дев'ять тисяч вісімсот гривень 00 копійок) без 
ПДВ.

3.2. Ціна Договору включає, крім вартості Товару, податки, транспортні витрати, а також інші 
витрати на:

-  сплату усіх податків та зборів, що сплачуються або мають бути сплачені, згідно з чинним 
законодавством України;



і -  перевезення, транспортування товару;
3.3 Вартість виконання дорученого за цим Договором, а також витрати, що їх несе Постачальник, 

включаються у вартість Товару, що поставляється. Жодні витрати, якщо вони прямо не зазначені у 
Специфікації, оплаті та/або відшкодуванню Покупцем не підлягають.

4. ПОРЯДОК ЗДІЙСНЕННЯ ОПЛАТИ
4.1. Спосіб розрахунків за Товар -  безготівковий.
4.2. Оплата за Товар здійснюється Покупцем на підставі видаткової накладної в безготівковій формі 

протягом 14 (чотирнадцяти) банківських днів з дати передачі Товару у власність Покупця.
4.3. Оплата за Договором здійснюється у національній валюті України в безготівковій формі 

шляхом перерахування Покупцем відповідних грошових сум на поточний рахунок Продавця.
4.4. Оплата вважається здійсненою з дати зарахування відповідної суми грошових коштів на 

поточний рахунок Продавця
4.5. На кожну партію Товару Продавцем повинна виписуватися видаткова накладна.

5.ПОСТАВКА ТОВАРУ
5.1. Строк поставки Товару: постачальник зобов’язаний поставити товар Замовнику протягом 15 

(п’ятнадцяти) робочих днів з моменту отримання заявки, яка надсилається електронною поштою на 
адресу Продавця, але не пізніше 31 грудня 2022р.

Поставка товару буде проводитись окремими партіями згідно із заявками Замовника з дотриманням 
вимог до зберігання та транспортування товару на умовах ОІ)Р (за правилами Інкотермс 2010) за адресою 
місто Чернігів, ВУЛИЦЯ 1 -ГО ТРАВНЯ, будинок 170.

5.2. Поставка Товару може здійснюватися раніше встановлених термінів поставки.
5.3. Про готовність передачі Товару Продавець зобов’язаний повідомити Покупця за телефоном, 

факсом чи листом.
5.4. Приймання-передача Товару здійснюється уповноваженими представниками Сторін шляхом 

підписання видаткової накладної на Товар, що підтверджує належну комплектність, якість та кількість 
Товару на момент його приймання-передачі. Під час приймання-передачі Товару Сторони зобов’язані 
перевірити у повному обсязі кількість, якість і комплектність Товару.

5.5. Факт приймання засвідчується підписом та печаткою Покупця у видатковій накладній.
5.6. До моменту передачі Товару Покупцю відповідальність щодо його цілісності, збереження та 

ризик випадкового знищення або пошкодження несе Продавець.
5.7. Разом з Товаром Продавець надає Покупцю видаткову накладну, копії сертифікатів 

відповідності Товару виробника.
5.8. Право власності на товар переходить від Продавця до Покупця після передачі товару Покупцеві

та підписання видаткової накладної.

6. ПРАВА ТА ОБОВ’ЯЗКИ СТОРІН
6.1. Покупець зобов’язаний:
6.1.1. Своєчасно та в повному обсязі сплачувати за поставлений Товар;
6.1.2. Приймати поставлений Товар згідно видаткової накладної.
6.1.3. Інші обов’язки виконуються згідно цього Договору.
6.2. Покупець має право:
6.2.1. Одностороннього розірвання Договору у разі невиконання або неналежного виконання 

Продавцем зобов’язань за Договором та повідомити про це Продавця протягом трьох календарних днів.
6.2.2. Контролювати поставку Товару у строки, встановлені цим Договором;
6.2.3. Інші права регулюються згідно законодавства України.
6.3. Продавець зобов’язаний:
6.3.1. Забезпечити поставку Товару у строки встановлені цим Договором;
6.3.2. Забезпечити поставку Товару, якість якого відповідає умовам, установленим розділом 2 цього 

Договору;
6.3.3. Інші обов’язки виконуються згідно цього Договору.
6.4. Продавець має право:
6.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за поставлений Товар;
6.4.2. На дострокову поставку Товару за письмовим чи усним погодженням Покупця;
6.4.3. Інші права встановлюються згідно законодавства України.

7. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН
7.1. У разі невиконання або неналежного виконання зобов’язань за цим Договором Сторони несуть 

відповідальність передбачену законодавством та цим Договором.



7.2. Порушенням Договору є його невиконання або неналежне виконання, тобто виконання з 
порушенням умов, визначених змістом цього Договору.

7.3. Сторона не несе відповідальності за порушення Договору, якщо воно сталося не з її вини 
(умислу чи необережності).

7.4. Сторона вважається невинуватою і не несе відповідальності за порушення Договору, якщо вона 
доведе, що вжила всіх залежних від неї заходів щодо належного виконання цього Договору.

8. ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ
8.1. Сторони звільняються від відповідальності за часткове або повне невиконання зобов язань за 

Договором якщо вони трапились внаслідок обставин непереборної сили (форс-мажорних обставин).
8.2. Під форс-мажорними обставинами розуміють зовнішні та надзвичайні обставини, які не 

існували під час укладання Договору та виникли поза волею Сторін, настанню та дії яких вони не могли 
перешкодити за допомогою заходів та засобів, застосування яких у конкретній ситуації справедливо 
вимагати та чекати від Сторони, що підпала під дію форс-мажорних обставин.

8.3. Форс-мажорними обставинами визнаються такі обставини: загрози соціального характеру 
(війни, воєнні дії, національні страйки, революції, державні перевороти, бунти населення, блокади, аварії, 
диверсії, ембарго, інші міжнародні санкції, дії іноземних держав, які унеможливлюють виконання 
Сторонами своїх зобов’язань, заборони з боку державної влади, закриття шляхів, каналів, перевалів, 
заборони на транспортування по певних маршрутах, заборони на комерційну діяльність із певними 
державами із причин міжнародних санкцій або карантину, введення військового або надзвичайного 
стану); стихійні лиха (пожежі, повені, землетруси, інші стихійні лиха чи сезонні природні явища), 
неможливість розпоряджатися коштами внаслідок припинення бюджетного фінансування відповідних 
видатків, рішення органів Державної влади, і якщо дані обставини унеможливлюють виконання 
Сторонами своїх зобов’язань та інші обставини, які не залежать від волі Сторін.

8.4. Термін виконання обов’язків за цим Договором відкладається при виникненні обставин, 
зазначених у пунктах 8.1., 8.2. на час, протягом якого останні будуть діяти.

8.5. Сторона, що підпала під дію форс-мажорних обставин і виявилась, внаслідок цього, 
нездатною виконувати обов'язки за цим Договором, повинна терміново, не пізніше 2-х робочих днів з 
моменту їх настання, у письмовій формі повідомити іншу Сторону. Несвоєчасне, більше 2-х робочих 
днів, повідомлення про форс-мажорні обставини позбавляє відповідну Сторону права посилатися на них 
для виправдання.

8.6. Належним доказом обставин, зазначених у пунктах 8.1, 8.2 цього Договору та строку їх дії 
служать довідки, які видаються Торгово-промисловою палатою України або іншими компетентними
органами державної влади.

8.7. Якщо обставини, зазначені у пунктах 8.1, 8.2 цього Договору, будуть продовжуватись 
більше трьох календарних місяців, то кожна із Сторін матиме право в односторонньому порядку 
розірвати цей Договір, письмово попередивши іншу Сторону не менш як за 10 (десять) робочих днів до 
розірвання. При цьому жодна із Сторін не повинна направляти претензії іншій Стороні про відшкодування 
викликаних таким розірванням збитків.

9. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ
9.1. Спори й розбіжності, які можуть виникнути між Сторонами при виконанні цього Договору, 

вирішуються шляхом переговорів між Сторонами.
9.2. У тому разі, якщо спір неможливо вирішити між Сторонами шляхом переговорів, він 

вирішується в судовому порядку визначеному законодавством України.

10. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ
10.1. Цей договір набирає чинності з дня його підписання та діє до завершення воєнного стану, 

оголошеного Указом Президента України від 24.02.2022 № 64 Про введення воєнного стану в Україні , а 
в частині оплати за поставлений товар —  до повного виконання сторонами узятих на себе зобов язань. 
Строк дії цього договору може бути автоматично продовжений, у разі продовження строку дії воєнного 
стану в Україні понад період, визначений Указом Президента України від 24.02.2022 № 64 Про введення 
воєнного стану в Україні”» але не пізніше ніж 31.12 2022року.

11ЛНШІ УМОВИ
11.1. Розірвання Договору в односторонньому порядку не допускається, крім випадків, прямо

передбачених цим Договором.
11.2. Зміни в даний Договір можуть бути внесені за взаємної згоди Сторін і оформлені додатковими

угодами до Договору.



11.3. Зміни й доповнення, додаткові угоди й додатки до Договору є його невід’ємною частиною й 
мають юридичну силу у випадку, якщо вони викладені в письмовій формі й підписані уповноваженими на 
те представниками Сторін.

11.4. Жодна із сторін даного Договору не має права передавати свої права за Договором інший 
стороні без письмової на те згоди всіх Сторін даного Договору.

11.5. Після підписання Договору всі попередні домовленості по ньому, листування, попередні угоди 
й протоколи про наміри з питань, які так чи інакше стосуються даного Договору, втрачають юридичну 
силу.

11.6. У випадку зміни, в якої-небудь із Сторін найменування, організаційно-правової форми, 
юридичної адреси, банківських реквізитів та іншого, вона зобов’язана протягом 10 (десяти) календарних 
днів письмово повідомити про це інші Сторони, причому у відповідному листі повинно бути зазначено, 
що такий лист є невід’ємною частиною даного Договору.

11.7. У випадку, якщо протягом строку дії Договору у Сторони відбулися зміни статусу платника 
визначеного у Договорі податку, така Сторона зобов’язана протягом 5 (п’яти) робочих днів з дати таких 
змін письмово повідомити іншу Сторону про такі зміни.

11.8. В усьому, що не передбачено даним Договором, Сторони керуються чинним законодавством 
України.

11.9. Будь-яка зі Сторін у випадку зміни її найменування, форми власності, керівника, реквізитів, 
порядку оподаткування зобов’язана не пізніше трьох робочих днів з моменту настання таких змін 
повідомити про це в письмовій формі іншу Сторону.

11.10. Договір укладено у двох примірниках, по одному примірнику для кожної із Сторін. Обидва 
примірники автентичні та мають однакову юридичну силу.

12. ЮРИДИЧНІ АДРЕСИ, БАНКІВСЬКІ РЕКВІЗИТИ СТОРІН НА МОМЕНТ 
УКЛАДЕННЯ ДАНОГО ДОГОВОРУ

П родавець П окупець

ТОВАРИСТВО З ОБМЕЖЕНОЮ  
ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ "КОНСТАНТА МЕД"
Р/р 11А243510050000026008879003574,
Банк АТ "УКРСИББАНК",

МФО 351005
Юр. адреса: 65104, м. Одеса, пр-т Академіка 
Глушка, буд.29. 
е-таіі: коп5Іап{атес1@икг.пе1:, 
тел.: (067) 348-37-96,
код за СДРПОУ 40809050, ІПН 408090515511,
Є платником податку на прибуток на загальних

КОМУНАЛЬНЕ НЕКОМЕРЦІЙНЕ 
ПІДПРИЄМСТВО "ЧЕРНІГІВСЬКА
МІСЬКА ЛІКАРНЯ № З" ЧЕРНІГІВСЬКОЇ 
МІСЬКОЇ РАДИ
14034, Чернігівська обл., місто Чернігів, 
ВУЛИЦЯ 1-ГО ТРАВНЯ, будинок 170 
Р/р ЦА383535530000026000303977161 
в Чернігівське ОУ АТ «ОЩАДБАНК» 
МФО 353553
Код СДРПОУ 14242161 
ІПН 142421625264

: Янголі»
исенко



Д одаток №1 
до Д оговору поставки №  З 

від « 2022 р.

С П ЕЦ И Ф ІК А Ц ІЯ

№ Товар Кількість Ціна без 
ПДВ ПДВ Ціна з ПДВ Сума з 

ПДВ
1 ІР1006 Експрес-тест О-Оітег Разі Тезі 

Кіі (ІттипоЛиогезсепсе Аззау), 
25шт./уп.

20 набір 3 490,00 0,00 3 490,00 69 800,00

Разом: 69 800,00
У тому числі ПДВ: 0,00

Загальна вартість складає: 69 800,00 гри (Ш істдесят дев'ять тисяч вісімсот гривень 00 
копійок) без ПДВ.

П родавець П окупець

ТОВАРИСТВО З ОБМЕЖЕНОЮ  
ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ "КОНСТАНТА МЕД"
Р/р ГІА243510050000026008879003574,
Банк АТ "УКРСИББАНК",
МФО 351005
Юр. адреса: 65104, м. Одеса, пр-т Академіка 
Глушка, буд.29. 
е-таіі: коп5іап1:атес1@,икг.пе1:. 

тел.: (067) 348-37-96,
код за СДРПОУ 40809050, ІПН 408090515511,
Є платником податку на прибуток на загальних 
підставах

Лисенко

КОМУНАЛЬНЕ НЕКОМЕРЦІИНЕ 
ПІДПРИЄМСТВО "ЧЕРНІГІВСЬКА 
МІСЬКА ЛІКАРНЯ № З" ЧЕРНІГІВСЬКОЇ 
МІСЬКОЇ РАДИ
14034, Чернігівська обл., місто Чернігів, 
ВУЛИЦЯ 1-ГО ТРАВНЯ, будинок 170 
Р/р І]АЗ83535530000026000303977161 
в Чернігівське ОУ АТ «ОЩАДБАНК»
МФО 353553 
Код СДРПОУ 14242161 
ІПН 142421625264 
Тел./факс:

.Щиголь


